Сначала он подумал, что Си Дашу приехал за ним, но он никогда бы не подумал, что Сун Цзычэн тоже был в машине. Сун Сяо был немного удивлен.
- Папа, ты решил лично приехать и забрать меня?
Раньше, когда он учился в школе, за ним всегда приезжал слуга, а отец ждал его дома, пока он вернется и отдаст честь. 
Сун Цзычэн, просматривавший документы, поднял голову, встретившись с приятно удивленным взглядом сына, и вдруг почувствовал легкую грусть. Родители забирают ребенка после школы, разве это не нормальное явление? Просто раньше его ребенок был глупым, видеть отца было равноценно тому, что не видеть его, поэтому он был немного обескуражен и не хотел больше приезжать за ним. Если подумать, то он действительно несправедливо обошелся с этим ребенком.
- Этот папарацци только что начал работать в этой газете, принеся с собой много бульварных материалов из своей предыдущей компании, поэтому обе компании сейчас подают иск.
Си Дашу, сидевший на переднем сиденье, передал результаты расследования Сун Цзычэну.
- Сяосяо, отец готовится подать в суд на эту компанию, в эти выходные адвокат придет к нам домой, есть несколько документов, которые нужно подписать.
Сун Цзычэн был очень занят даже в выходные дни, поэтому все дела он решал заранее.
Сун Сяо посмотрел на документы в руках отца. Это была синяя папка с газетными вырезками, отчетом о ситуации и кучей других вещей, но он не мог разглядеть их.
- Папа, дай мне посмотреть.
Сун Сяо увидел, что Сун Цзычэн закончил читать, и открыл рот, чтобы попросить его.
Его предыдущая реинкарнация стала чемпионом в возрасте пятнадцати лет, после того как он стал чемпионом, он взял на себя ответственность за свои собственные дела, дела в доме, поколение его отца также вызывало его для обсуждения. После того как он стал чиновником и уехал в столицу, если в семье возникали какие-то важные дела, они быстро отправляли ему письмо, чтобы он помог принять решение. Поэтому Сун Сяо не чувствовал ничего плохого в том, что хотел увидеть документы компании своего отца.
Сун Цзычэн был немного удивлен, но все же дал ему документы в руки, думая, что это детское любопытство, но неожиданно Сун Сяо действительно прочитал их.
Эти данные, должно быть, были составлены юридическим отделом компании. Анализ в ней был чрезвычайно тщательным. Сун Сяо не мог понять современные законы, но, прочитав их, он более или менее знал, как правильно поступить в данной ситуации. Данные не только подробно перечисляли вину газетной компании и статьи, подлежащие оплате, но и анализировали дискуссии в интернете.
Поскольку Сун Сяо не умел пользоваться компьютером, все новости в интернете, которые он знал, были лишь несколькими словами, которые он подслушал тут и там от своих одноклассников, но он не понимал, что произошло, поэтому он внимательно читал скриншоты обсуждения, его брови были сведены.
- Люди в интернете говорят всякую ерунду, тебе не стоит обращать на это внимание... - Сун Цзычэн увидел, что выражение лица сына было хмурым, и поспешил объяснить: - Тебе не стоит об этом беспокоиться, отец сам разберется.
- Обсуждение этих людей... их кто-то подстрекал?
Сун Сяо замолчал на мгновение, а затем внезапно заговорил.
- Верно.
Сун Цзычэн кивнул, а затем был поражен. Его сын, живший в безвоздушном пространстве, неожиданно смог обнаружить заговор.
- Обсуждение в Интернете, что ты, отец, планируешь делать с этим? 
Сун Сяо поднял глаза и посмотрел в глаза Сун Цзычэну. Информационный круг в эту эпоху был очень быстрым, поэтому слухи могли распространяться также быстро, позволять этому обсуждению продолжать развиваться было очень опасно.
- Сайт, разместивший новость, уже удалил сообщение, но с оставшимися анонимными обсуждениями не так-то просто справиться. - вздохнул Сун Цзычэн.
Интернет появился в Китае недавно, менее нескольких лет назад, поэтому контроль за этим аспектом был не таким строгим, поэтому было очень трудно найти виновного.
- Если слухи нельзя остановить, тогда мы должны использовать какую-нибудь сенсацию, чтобы контролировать их. - отметил Сун Сяо, защищая Цю Миньян, и даже обсуждая вопрос морального облика Сун Цзычэна. Для лечения невежественных масс, которые слепо присоединились к веселью, не зная фактов, лучшим методом было выпустить еще более шокирующую новость, чтобы отвлечь их внимание: - Все зависит от того, захочет ли отец...
Сун Цзычэн почувствовал угрызения совести после взгляда Сун Сяо, в этих глазах была зрелость и непоколебимая решимость, не соответствующая его возрасту, как будто он мог взглядом увидеть его насквозь. 
Компания Xinghai Entertainment до сих пор не прояснила вопрос о наложнице, потому что Сун Цзычэн не хотел, чтобы люди знали о существовании Сун Чжэн. Сун Чжэн была всего на два года младше Сун Сяо, она была незаконнорожденным ребенком от внебрачной связи Сун Цзычэна. Если бы об этом стало известно, то не только статус наложницы Цю Миньян, который она только что заработала, подтвердился бы, но и агенство получило бы большой удар.
- О том, что Сун Чжэн - твоя младшая сестра, ты не должен сообщать посторонним. - лицо Сун Цзычэна стало холодным. - Не вмешивайся в это, и, кроме того, не публикуй никаких высказываний в интернете. Отец решит это как можно быстрее, я не позволю тебе чувствовать себя униженным.
Сун Сяо слабо ответил звуком. Он не мог понять, с какой целью его отец защищает эту женщину. Он читал учебник по политике, в нем говорилось о нынешней системе брака: муж и жена могут быть только одни, наложниц быть не может. Это означало, что даже если эта женщина жила в их доме, она могла быть только любовницей, которую нельзя было видеть на людях.
Сун Цзычэн посмотрел на сына, который отвернулся, чтобы посмотреть в окно, и немного расстроился. В то время он запутался в своих мыслях, но никак не ожидал, что Цю Миньян забеременеет и даже родит. В то время он не раз клялся матери Сун Сяо, что никогда не допустит эту дочь в семейный клан. В те годы Сун Чжэн со слезами на глазах рассказывала одноклассникам, что у нее нет отца, поэтому он тоже чувствовал, что не оправдал ее надежд, но в итоге больше всего он подвел мать Сун Сяо.
В дороге они больше не разговаривали. Си Дашу вышел из машины на полпути, и они вернулись в свой дом. Когда они ехали в лифте, там были только отец и сын.
- Папа, я ничего не буду говорить о том, сколько любовниц ты имеешь, но если ты хочешь снова жениться, ты должен найти подходящую пару. - суровым тоном сказал Сун Сяо. В эти дни, глядя на реакцию людей, казалось, что Сун Цзычэн, женившись на Цю Миньян, не нарушает никаких законов, но для Сун Сяо возведение любовницы в статус жены было просто шуткой.
Сун Цзычэн был ошеломлен. Он никогда не думал, что его сын скажет такие слова. Как раз в тот момент, когда он замолчал, лифт прибыл, и Сун Сяо нажал на кнопку, чтобы открыть дверь, показывая отцу, чтобы тот вышел первым.
- Папа, ты вернулся!
Сун Чжэн стояла у дверей лифта, сладко позвала и бросилась к нему.
Сун Цзычэн нахмурился.
- Почему ты здесь?
Он уже дал понять Цю Миньян, чтобы Сун Чжэн не появлялась рядом с ним в это время.
Сун Сяо не удосужился даже взглянуть на эту так называемую сестру, сразу войдя в дом. Тетя Чэнь дала ему пару тапочек, а затем указала головой в направлении дома, намекая на местонахождение этой неприятной женщины - Цю Миньян.
- Цзычэн! - улыбнулась Цю Миньян, приветствуя их, затем увидела, что у Сун Цзычэна ужасный цвет лица, и немного смутилась. - У меня не было выбора, адрес моего нового дома как-то просочился, и теперь там папарацци, если им удастся увидеть Сяо Чжэн, то нам конец.
Пока она говорила, телефон Сун Цзычэна зазвонил, раздался голос Си Дашу.
- Босс, произошел казус, вам лучше поторопиться и посмотреть свою почту.
Сун Цзычэн повесил трубку, открыл почту и повернулся, чтобы идти наверх.
Цю Миньян на мгновение замешкалась, а затем последовала за ним.
Сун Сяо поднялся наверх, чтобы переодеться в удобную одежду, взял сок, предложенный тетей Чэнь, затем сел на диван и начал смотреть телевизор.
Вначале его особенно поразила эта штука, которая могла проецировать изображение, позже он понял, что может многое понять из нее, а потом ему просто стало нравиться смотреть телевизор.
Сун Чжэн посмотрела на высокомерный вид Сун Сяо, потом рассердилась. Раньше, когда Сун Сяо был туповат, она могла издеваться над ним как угодно, но с тех пор, как его избили, он стал особенно надоедливым. Всякий раз, когда он попадался ей на глаза, у нее портилось настроение. Схватив лежащий на столе пульт от телевизора, она переключила его на канал с корейскими сериалами. Сун Сяо смотрел новости, и тут величественный ведущий внезапно превратился в рыдающих мужчину и женщину, и он сразу нахмурился.
В это время зазвонил телефон на столе.
Сун Чжэн посмотрела на телефон, и ее взгляд мгновенно озлобился. Это была новинка американского рынка, и в стране таких телефонов не было, их нельзя было купить за деньги. Кто-то подарил его Сун Цзычэну, она просила его несколько раз, но так и не получила!
На экране телефона, красивом, как черный кристалл, появилось два больших иероглифа "Император". Сун Сяо на мгновение опешил, а затем ответил на звонок.
- Ты добрался до дома? - раздался голос Юй Тана, а поскольку он был еще молод, то тембр голоса нынешнего императора был немного менее магнетическим, чем в тридцать лет, но более четким и ярким, но все равно его было приятно слушать.
Услышав знакомый голос, Сун Сяо не мог не улыбнуться.
- Добрался.
Современное общество имело это особое удобство, даже если их разделяли тысячи миль, он все равно мог слышать голос близкого человека.
- Это мой номер телефона, я сохранил его для тебя, если у тебя что-то случится, ты можешь позвонить мне.
Юй Тан посмотрел на окрестности за окном машины, запомнил местоположение, затем поднял руку, показывая водителю, чтобы тот продолжал ехать.
- Хорошо.
Сун Сяо, почувствовал, что-то в своем сердце.
Юй Тан услышал это послушное "хорошо" и улыбнулся, переложив телефон в другую руку. - Завтра пойдем покупать книги, я дам тебе выбрать несколько, какие тебе захочется.
- Хорошо... - бездумно согласился Сун Сяо. - Где мы встретимся?
- Я заеду за тобой.
Положив трубку, Сун Сяо захотелось поваляться на диване. Несмотря на то, что он сдерживался, улыбка в уголках его губ все же выдавала его. Это было то, о чем его прежнее воплощение не могло просить даже во сне. В те дни, когда Юй Цзиньтан отправился на войну, его мучения и кошмары не прекращались.
- Оу, уже с кем-то встречаешься? - усмехнулась Сун Чжэн. - Щенячья любовь* не сулит ничего хорошего, если бы отец знал... тц-тц-тц...
Сун Сяо спрятал свою улыбку, потеряв терпение по отношению к этой младшей сестре, которая не знала, что такое этикет, взял в руки свой фруктовый сок и сделал глоток. 
- Я видел четырех человек в школе, кажется, они очень хорошо знакомы с тобой...
Лицо Сун Чжэн резко изменилось, она напряженно схватилась за край юбки.
"Он... он вспомнил?"
- Семейные дела не должны выходить за пределы семьи, если ты сама пойдешь и признаешься отцу в своих грехах, затем преклонишь колени перед могилой моей матери на одну ночь, тогда я прощу тебя!
Сун Сяо отставил свой стакан с соком. В семье не было правил, отец тоже был тугодумом, поэтому у него не было выбора, кроме как самому их устанавливать.
- Иначе что...?! Глядя на равнодушную манеру Сун Сяо, когда он велел ей встать на колени на одну ночь, Сун Сяо почувствовал, как в ней бурлит кровь и ярость. - Ну? Что еще? Кем ты себя возомнил?
- Иначе, такого ребенка наложницы с неподобающим моральным поведением, как ты, я никогда не пущу в семью.
Сун Сяо допил свой сок, взял телефон и направился наверх.
Сун Чжэн чувствовала, что вот-вот сойдет с ума от злости.
__________
Маленький театр:
Болезнь сына усугубилась, как от нее избавиться?
Вдовствующая императрица: Сын, кого ты зовешь?
Рыбка Тан: Моего молодого мужа.
Вдовствующая императрица: О, Боже, неплохо, так рано, а у меня уже есть невестка.
Рыбка Тан: Я нашел своего мужа тысячу лет назад.
Вдовствующая императрица: ..... 
__________
1. Щенячья любовь - Это выражение, возникшее в начале 18 века, является неформальным термином для обозначения романтической или платонической любви, которая часто ощущается в детстве или в подростковом возрасте. Она так называется из-за своего сходства с обожающей, почтительной любовью, которую испытывает щенок к своему хозяину.
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